
Первый мастер с завязанными глазами, первый мастер с завязанными глазами, том 3:
Сдающиеся демоны и убивающие призраков 333.

Милуо ползал по всему дому с ядом, это было так отвратительно.

Ян Цзымэй отвлек ее внимание от него, но обнаружил, что она была покрыта внутри огромного
стеклянного корпуса, ее руки и ноги были связаны шелковыми нитями, и когда она переехала
немного, тонкие нити задушили в ее плоть, удушая ее белое запястье, чтобы выделить
красный, тонкая нить, и нити больно.

Она была шокирована.

Как она прикрылась внутри стеклянного футляра?

Милуо извращенец?

Через прозрачное стекло она видела лицо Милуо, улыбающееся все более и более странно.

Когда она повернула лицо, чтобы посмотреть в другое место, ее желудок тут же перевернулся
вверх дном, и ее захотелось вырвать.

В этом темном и низменном доме повсюду ползали пауки, сороконожки, жабы, скорпионы и
другие отвратительные ядовитые вещи.

Она, однако, не могла видеть злобу мертвых на этих трех головах младенцев.

Это было невероятно!

Волосы на всем теле встали назад, желудок и кишечник перевернулись, и она задыхалась до
такой степени, что не могла дышать.

Она пыталась сделать печать пальцами, выкрикивая Инь Ци, который знал, что когда ее Юань
Ци переехал, тонкие нити душат ее тело, казалось, чувствовал, душат глубоко в ее кожу,
гримасничая от боли, и поспешно отказался от использования ее Юань Ци.

"Хе-хе..."

Милуо смеялся странным и острым образом: "Маленькая девочка, даже не думай использовать
свой истинный qi, эти нити мой особый шелк ведьмы, если ты все еще хочешь. Я бы
посоветовал тебе вести себя хорошо, если у тебя нежные и красивые руки и ноги".

Особый ведьминский шелк?

Ян Цзымэй посмотрела на бульканье крови из запястья и действительно не посмела
пошевелиться.

Если бы ее собственные руки и ноги были сломаны, как она могла бы до сих пор жить?

Единственное, что она могла сделать сейчас, это подождать.

Подожди и посмотри, что этот Милуо собирался с ней сделать.

"У меня на тебя зуб?" Ян Цзымэй заставила себя успокоиться, проявить храбрость и
посмотреть прямо в лицо Милуо.



Кто бы мог подумать, что в это время у него из ноздрей выскакивала сороконожка, вытаскивая
грязные сопли, настолько отвратительные, что она поспешно отклонила начало и не могла не
высохнуть.

Как в этом мире может быть такой отвратительный человек?

"Эй, не обижайся!" Майло резко засмеялся: "За исключением того, что ты просто идеально
подходишь мне, чтобы сделать капитуляцию призрака".

Призрачная капитуляция?

Сердце Ян Цзы Мэй было в благоговении.

Этот Милуо был перед ним тайским мастером по капитуляции головы?

"Что ты хочешь со мной сделать?" Голос Яна Цзымея немного дрожал, так как он был знаком
со злом мастера сдачи головы.

"Как я только что сказал, естественно, я позволю тебе стать моим призраком, и когда придет
время, я позволю тебе медленно отравиться и наполнить тебя бальзамингом **, чтобы Это твое
прекрасное тело останется таким навсегда, без гниения, а затем станет моим самым верным и
могущественным призраком, сдающимся, я... Но я никогда не видел никого, похожего на тебя,
рождённого со злой аурой. Ты действительно лучший материал для капитуляции демона!
Милуо, с твоей помощью, я буду мастером номер один по капитуляции призраков в Таиланде,
хаха, с таким прекрасным призраком капитулировать, чтобы сражаться, это... Какой кусок
человеческого сердца." Майло так смеялся, что его наклонные кости дрожали вверх и вниз.

А ядовитые существа, ползающие по его телу, тоже когтились и ползали по его лицу... Круглая
пятнистая гадюка также выплевывала змеиную почту в зефирной манере....

Ян Цзы Мэй испугался, дрожал и испугался до смерти, с нетерпением ожидая появления
фигуры Лонг И Тянь.

Только он мог спастись!

Но он ушел!

Боже! Богом клянусь! Богом клянусь!

Она отчаянно кричала в голове.
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